De Australiérs maken de dienst it inﬂéa a ' ' .
Hoofdklasse. Zelfs het kleine Pinokéh et Amsterdamse, ‘E &‘? _"'"

..

Bos heeft er twee onder contract staap: DesAbbotten = 2205~ .,
Eli Matheson. Een bijzonderstel. "t s & *=n. . .~
. -

Door Rim Voorhaar/Fotografie Anke Teunissen




.y

ﬁ"_j‘;!'.hl -15‘:'! . -

-



Haba Hoofdklasse

et is zondag 19 oktober om

kwart voor drie in de middag als

geschiedenis wordl geschreven
in de hoofdklasse. Des Abbott neemt in
het Amsterdamse Bos namens Pinoké de
afslag voor de wedstrijd tegen Bloemen-
daal. Het debuut van de Australische
spits, Daarmee is hij de eerste hockey-
ende aboriginal actiel op het hoogste
niveau in de Nederlandse competitie.

D wedlstrijd zal hem lang bijblijven.
Pinokdé wordt met mar liefst 9-2 van het
eigen veld geveegd door de werkgever
van Jamie Dwyer, de nummer é6nvan
het Australische hockey, tweevoudig
wereldspeler van hel jaar en het grote
voorbeeld van de twee Australische
internationals bij Pinoké. Waar Luke
Doerner bij Laren persoonlijk toeziet op
het welbevinden van dat andere grote
Australische talent, Eddie Ockenden
(21}, zijn Eli Matheson {(25) en, vooral,
Abboitt (22) de protegés van Dwyer.

Na afloop staren Abboit en Matheson
bedunsd voor zich uit., Zijn ze hiervoor
naar het koude Holland gekomen? Een
week eerder maakte Matheson al de

Abbott:

‘Mijn afkomst als
aboriginal is
belangrijk voor mij.
Net zo goed dat
mijn familie voor
mij belangrijk is.
Veel van mijn
familieleden
hebben moeilijke
tijden gekend’
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Aussies in Amsterdam

oorvijg mee die Pinoké kreeg op bezoek
bij Oranje Zwart (7-1). Maar nu weet
Abbott ook hoe het voelt om e kijk gezel

te worden. De pak 'm beet twintig minu-
ten die hij tegen Bloemendaal in het veld
staat, zijn de eerste wedstrijdminuten
die hij speelt sinds de Olympische Spelen
in Bejjing. Het gevolg van de blessure

die Abbott opliep in China. Een stress-
fractuur aan zijn voet, Toen hij eind
september in Amsterdam arriveende, zal
de voet nog verpakt in gips.

Favoriete pleegkind

Waar ze waren loen atlete Cathy Free-
man acht jaar geleden olympisch goud
won in Sydney? Het is de eerste veaag die
Abbott en Matheson een paar weken eer-
der krijgen voorgeschoteld in het hippe
Noorderlichtcafé op de voormalige
NDEM-werl in Amsterdam-Noord, De
antwoorden blijven niet lang uit. Welke
Australiér kan zich niet herinneren waar
hij was toen Freeman haar vierhonderd
mieter won en de bekendste aboriginal
ter wereld werd? Matheson volgde de
beelden op een van de vele tv-schermen
in ecn volgepakte bar in Sydney waar hij
bijna dagelijks verbleef met vrienden.
‘Australié stond op zijn kop, 2egt hij ach-
ter een koffie verkeerd. “In Svdney werd

Des Abbott () en Eli Matheson op de fiets,

twee weken lang niet gewerki.

‘Hoe oud was je toen?” vraagi Abboidl.

Maiheson: "PIT. Zeventien?'

Abbaoif: 'Cool,

Abbott was veertien, Hij zat thuis in
Darwin voor de buis, Om zich heen louter
emotionele familieleden, Darwin is de
hooldstad van de Northern Territory en
destad met de meeste aboriginals van
Australie, “We waren 2a blij toen Cathy
goud won, gegt hij zacht.

Tijdens de Spelen in Beljing was
Abbott hard op weg het nieuwe favoriete
plecgkind van Australié te worden. Hij
en Matheson waren met de Australische
hockeyploeg immers de grote favoriet
voor olympisch goud. Aan Abbott lag
het miet. Hij scoorde zes keer. Tijdens
ziin olympische debuut tegen Canada
maakte hij drie doelpunten en in de halve
finale tegen Spanje scoorde hij al na 27
seconden. Totdat de Spanjaarden ver-
rassend terugsloegen (2-3) en de grote
favoriet verwezen naar de strijd om hef
brons tegen Nederland, Het apathische
Crranje van vertrekkend bondscoach
Roelant Oltmans werd van het kastje
naar de munr gespeeld,



De echt grote gekte in eigen land bleel
door het mislopen van het goud dan
wit, maar de naam van Abbott - die pas
vorig jaar internationaal debuteerde - is
gevestigd. Bijna de hele familie Abbott
vierde het feestje in China mee: vader
David Abbott, moeder Kerry Daby en
zijn zusjes Amberley Abbott en Amanda
Walker. In Palmerston zat stiefvader
Chris Walker trots te zijn voor de
televisie. De held zell werd overladen
med smsjes. Tk had het idee dat ieder
eenin Darwin naar de wedstrijd tegen
Nederland heeft zitten kijken.'
Sorry, sorry, sorry

Oma Nanette Daby-Marron verwees
naar de olyvmpische medailles die de
hockeyers Nova Peris (goud) en Baeden
Choppy ( brons) in 1996 met Australié

Matheson: ‘"Voor
veel jongens die ik
ken is hockey
vooral een sport
voor meisjes. Echte
mannen doen in
hun ogen aan
voetbal, rugby of
Aussie Rules’

behaalden. Ook Peris en Choppy ziin
aboriginals. "Des opent net als Novaen
Baeden de deur weer een stukje verder
en geeft onze Kinderen reden om te
dromen, zei Daby-Marron

‘Fe s trots, zegt Abbott in Amsterdam
Een paar weken eerder was hij het
middelpunt van de aandacht tijdens

een ‘welcome home parade’ in Darwins
Raintre Park.

‘Des krijgt veel aandacht inons land,
zegl Matheson, die drie jaar geleden
zijn interlanddebuut maakte, "Hij wordt
gezien als een voorbeeld. Eerder dit

Jjaar waren we met de nationale ploeg

in Darwin. [k wist niet wat ik zag. De
hele plaatselijke media rukte uit. Vooral
vanwege Des,

Abbott grinnikt. Dat geluid maakt hij
vaak. Noem het verlegenheid, Dat wordi
er niet minder op met alle media-aan-
dacht. Vooral vanwege zijn aflkomst. Hij
is ertrots op. ‘Mijn afkomst als aborigi-
nal is belangrijk voor mij, zegt hij. ‘Net zo
goed dat mijn familie voor mij belangrijk
is. Maar dat maakt het ook zo moeilijk.
Veel van mijn familieleden hebben
moeilijke tijden gekend. Vooral mijn oma
en moeder. Er wordt gewoon niet graag
openlijk over dit onderwerp gesproken.’

De oorspronkelijke bewoners van Aus-
tralié zijn nog altijd hopeloos achterge-
steld, Volgens de cijfers leven aboriginals
gemiddeld zeventien jaar korter dan hun
blanke landgenaten, De kindersterfte
onder aboriginals is bijna drie keer
hoger. De cijfers zijn vergelijkbaar met
die van onderontwikkelde landen,

In februari van dit jaar veromtschul-
digde de Australische premier Kevin
Rudd zich in Canberra publiekelijk aan
de aboriginal gemeenschap. Vooral
vanwege het bestaan van de ‘gestolen
generatie’; honderdduizend aboriginal-
kinderen die ooit bij hun ouders werden
weggehaald. ‘Als premier van Australic
zeg ik sorry, namens de Australische
regering zeg ik sorry, namens het Austra-
lische parlement zeg ik sorry, zei Rudd.

Zelden zal een woord van vijf letters
tot zoveel emotie hebben geleid als toen.
Dok in de familie van Abbott. “Vandaar
dat de omavan Des zotrois is, zegt
Matheson, "Mijn voorbeelden deden ook
ooit mee aan de Olympische Spelen, Kun

Jenagaan als het gaat om iemand met een

afkomst als die van Des. Zijn prestatie
geeft veel kinderen uit de Territory hoop,

Mister Pinoké
is terug in

de hoofdklasse
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Status

‘We zijn hier gekomen om beter te wor-
den,’ zegt Abbott, 's avonds achter een
hord pasta in het karakteristieke houten
clubhuis van Pinoké,

“We hadden veel over de Nederlandse
league gehoord, zegt Matheson die in
Australié actief was voor de NSW
Waratahs, ‘Het is de beste ter wereld.

‘We willen de Europese manier van
gpelen leren kennen,’ zegt Abbott diein
eigen land speelde voor de N'T Stingers,

Het clubhnis dat op de nominatie
staat te worden vervangen, ruikt naar
verschraald bier. Eigenlijk heeft het nog
het meeste weg van een skihut, Befaamad
tijdens thé dansants, Bij de laatste ‘vd’
stonden diverse erkende hockeytoppers
uit Engeland, Canada, Australié en
Nederland elkaar zelfs neuskusjes te ge-
ven, De nienwsie uiting van het Pinokéer
zijn en ooit bedachit door Floris Evers,
die zich liet inspireren door de groet van
eskimo's waar hel met elkaar neuzen een
vorm van wederzijds respect is.

Maar Abbott en Matheson zijn wel
iets gewend. Vier jaar lang woonden ze
‘intern’ in Perth waar het Institute of
Sport is gevestigd. Waar Abbott het noor-
delijkste puntje van Australis achter zich
liet om in het zuidwesten van het land als
hockeyer door te kunnen breken, daar
verliet Matheson Lithgow in New South
Wales. Ze speelden eerst in de nationale
ploeg onder 21 jaar en maakten vervol-
gens de stap naar het grote Australié.

Naast hun sport hadden ze allebei
gewoon een baan. Matheson maakte
schaalmodellen bij een architecten-
burean en Abbott toverde brak water om
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Jesse Mahieu (I) maakt de Aussies wegwijs
n Amsterdam.

in drinkwater bij het waterbedrijf.

Nu bewonen ze het zogenaamide
‘Pinokéhuis’, het statige en zeer
studentikoze pand aan de Keizersgracht
in Amsterdam, dat louter door spelers
van de club wordt gevuld. De Aussies
kijken hun ogen uit in de hoofdstad van
Kederland over de status van hun sport,
En ze verbazen zich over de mogelijk-
heden in Nederland voor een bezigheid
die in eigen land slechits een marginaal
bestaan kent.

Tk ben min of meer gedwongen om te
hockeven,” zegl Matheson. "Mijn vader en
moeder waren het zat om mij steeds naar

vioethal en hockey te brengen. Aangezien

Mahieu: ‘We
moeten vooral
Jamie Dwyer
dankbaar zijn. Hij
heeft onze Aussies
geadviseerd naar
Pinoké te gaan in
plaats van naar
een topclub’

mijn broer en zus ook hockeyden, was de
keuze snel gemaalkt.

Lastig. *Voor veel jongens die ik ken,
is hockey vooral een sport voor meisjes,’
Zegt Matheson. "Echte mannen doen in
hun ogen natuurlijk aan voethal, rughy
of Aussie Rules!

Dat deed Abbott, die tot zijn vijitiende
jaar zowel hockeyde als Australisch
voethal speelde, "Ook ik moest een keuze
maken.’

‘En dan kiest hij voor hockey, zegt
Matheson smalend

Abbott grinnikt.

‘Met Aussie Rules had je toch veel
meer geld kunnen verdienen?' zegt
Matheson. ‘Er lag zelfs een contract
vioor je klaar bij een proficlub,

‘Nou, als ik door was gegaan, kwam
ik misschien in aanmerking voor een
contract, nuanceert Abbott. Dat zou
pas rond mijn achttiende zijn. Maar voor
hetzellde geld loop je voor die tijd tegen
een zware blessure aan. En hockey was
de sport van mijn familie. Mijn vader
horekeyde vroeger. Mijn moeder ook,

[k koos voor mijn Familie. Tk heb e nog

geen momenlt .-;pi,;l van.

Kleinste clubje

Wat ze wisten van Nederland voor hun
komst naar Amsterdam? "'Weinig, zegi
Matheson. ‘Tk kende voor onze komsi
één Nederlander: Taeke Tackema. We
speelden ooll even samen bij New South
Wales. Een gemiddelde ploeg, maar met
Tacke werden we ineens kampioen van
Australié.’

Dat het de enige clubtitel van Taekema
is, wist Matheson niet. 'Eigenlijk is
Taeke in Nederland maar een heel kleine

Jjongen, zegtJesse Mahieu gekscherend.

De aanvoerder van Pinoké maakt de
twee tijdens de fotoreportage een beetje
wegwijs in de stad.

Gegrinnik.

‘Amsterdam is anders, zegt Matheson.
‘Nice. Veel musea. En klopt het dat hier
ergens een red light district is?

Weer gegrinnik.



Aussiesin Amsterdan Rabo Hoofdklasse

Twaalfeneenhalve Aussie in de Rabo Hoofdklasse
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Maar waarom de keuze voor Pinoke?
Matheson en vooral Abbott behoren tot
de grootste hockeytalenten ter wereld.
Pinoké is misschien wel de kleinste club
in de hoofdklasse. ‘Eerlijk gezegd wisten
we welnig van deze club, zegt Matheson.
‘Een paar mensen hebben ons benaderd
om hier te komen spelen. Toen hadden
we niog geen andere club gesproken,

Pinoké moet vooral Jamie Dwyer
dankbaar zijn, zegt Mahiew. ‘Jamie heeft
onze Aussies geadviseerd. Natuurlijk
was hij wel zo slim 2¢ niel naar een van
de andere topelubs te laten gaan, Dus
geen Amsterdam, SCHC of Oranje dwart,
maar Pinoké. Daar konden ze niet zo veel
kwaad doen in de sirijd om de titel. Nou,
we zijn blij met de boys en met Jamie.

later kwamen er andere clubs in beeld.”
‘Maar toen hadden we al ons woord

aan Pinoké gegeven, zegt Abbott. "En bij

ons is een woord nog altijd een woord,”

Het valt niet mee voor Jamie Dwyer
om zijn gezicht in de ploei te houden na
de afstraffing van Pinoké in het Amster-
damse Bos. Tk denk dat Des en Eli lang
aan deze wedstrijd zullen terugdenken,
#egt hij olijk, ‘Maar hé, hier leren ze toch
van? Was dat niet de bedoeling van hun
komst? Ze wilden veel leren bij een mooie
club. Nou, ik adviseerde ze naar Pinoké
te gaan. Een prima club en omgeving. Ho-
pelijk leren de leds hier een paar dingen.
Ook wilden ze een moole Lijd hebben. Diat

zit wel goed nu ze In Amsterdam wonen,

raken ingespeeld op de rest, gaan ze de
wereld nog verbazen, verzekert Dwyer.
‘Deze jongens zijnin staat om heel wat
ploegen pijn te doen. Vooral Des, Hijen
Eddie worden de nieuwe sterren van

de Anstralische ploeg. Mits Des zijn
lichaam op orde krijgt. Hij wordt te vaak
geplaagd door hlessures,”

Dwyer ziet er bijna persoonlijk op toe.
Niet voor niets deelt hij tijdens trips met
de nationale ploeg steevast de kamer met
Abbott. ‘In eerste instantie is Des ietwat
verlegen, zegt hij, ‘Maar als je hem ¢en
beatje leert kennen, blijkt hij erg grappig.
Hij heeft alleen een paar rare gewoontes.
Z0 is hij bipvoorbeeld nogal bang in het
donker.’

Ik bang in het donker? zegt Abbaott,

| Nog meer gegrinnik. nel als Luke, Eddie en ik (zie kader). We MNee, Jamie is bang in het donker.

i ‘Pinoké was er natuurlijk heel snel bij, trekken vaak met elkaar op. En met Mark s Nachts moeten de gordijnen altijd

i zegl Matheson. “We werden al benaderd Knowles, die in Rotterdam zit. een beetje openblijven, 2e mogen nooit
. toen we met Australié om de Champions Het mag vooralsnog wat stroef lopen helemaal dicht. Geen idee waarom

! Trophy speelden in Rotterdam. Pas bij Pinoké, xodra Abbott en Matheson Is Jamie bang voor monsters, of zo?" @
.

.
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